La Carta Del Apostol

San Judas

1Naa papi quénéhai ca Judas ca éa xo naa, naa Jacobo noma
cato. Jesucristo yonati xo éa ri. Quénéhacanish cabo, naa
Jahépa Dios noi cabo, Jesucristo 6 béso cabo, tihi cabo qui naa
chani raaquia. 2Di6s mato shomahuano ra. Ma rani-ranino. Ma
noinabéquiriano ra.

Quiaxéni ca maestro bo

3No xabahamahacahai ca yoati tsi mato qui quénécasquia ré,
€bé xaté ba, jaboqui quénénoma ja nori. Jariapari tsi yoba huétsa
mato yoaparicasquia: Jahué nohiria bo qui Di6és ani ca Chani bax
ma nianaxéti xo iquia. Huésti roha tsi toa Chani noqui acacani
quiha. 4Tihi ca jahué bo quénéquia ra, mato naxéréqué ca qui
paramisxéniria ca nohiria bo jiconi iqui na. Joné xo toa yoi ca ja
acanaina iquia. Paraxo Di6s noqui noihai ca Chani jomicani quiha
pé, jato quinia yoixéni ca mato banahuacasqui na. Jato qui yoi xo
Jesucristo ra, naa noba Chama, noba Ibo yoi cato. Jabi siri tsi jato
copi yoati tsi no yoahacaniqué. “Copihacacaxécati xo naa nohiria
ra” ii quiha Dios Chani iquia.

5Jatsi Dids copini ca mato nicamacasquia. Shinaparicana.
¢Egipto mai quima Israél ca nohiria Iboba tsécayamani? Tsécaxo
tsi quiha ¢toa chahahuayamanish cabo ja quéyoyamayamani? Ja
copihacayocani quiha iquia. 6Jasca toa chama jayapaonish ca
angel bo ri. Jato iti ja jisbériayocaniqué, Dios nicacasyamaqui na.
Jaboqui tsémoria ca népax ca xo. Ja néxahacacani quiha. To4 tsi
jato Dids jananiqué toa bari-baririd tsi copixéna. I-ipaoxéhi quiha
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jato copi iquia. 7 Jasca, yaca Sodoma, yaca Gomorra, jato téamé
ca yaca mishni bo ri. Anoma ini quiha toa ja chotacanaina, ja
yoyocanai ri. Jatsi quiniacaxécahué iquia. Jaboqui i-ipaohai ca
chihi 6 tsi téné-ténécani quiha jato ri, ja yoyocanai quéshpi na.
Tihi cabo iqui tsi noqui béro xo Dids copihaina ra.

8Jishopé. Tocacani quiha pé toa mato qui bécanish cabo ri.
Nama-namacanaibo jascaria ca xo. Jochapama tsi jato yora bo
yoshihuacani quiha. Jato qui yoi xo Dios yoba. Jasca, mana ca
angel bo ocahuacani quiha pé. Tihi tsi xo toa ja acanaina ré.
9¢Japa? ¢Yoshi-yoshiria oquéria ca dngel Miguél ocahuani pa?

Ja tocayamaniqué iquia Moisés yora tahéhax ja béta nianahi tsi

ja quinia-quinianiqué. Quiniapama tsi “Mia Iboba raahano ra” i
Yoshihua qui ja ni quiha. 10Jama xo naa mato xéréqué ca nohiria
bo. Jahuécara ca ja cahéyoiyamahai ca jahué bo ocahuacani quiha
pé; mahitsa. Cahétimaxéniria ca yohina jascaria ca xo. Tocapihi tsi
quéyohacacaxécani quiha jato ri iquia.

11 Anomariaxéhi quiha jato copi ra. Cain yamaba quinia
yoi banahuacani quiha. Parata quéshpi tsi yoyocani quiha,
Balaam yamabo ini jascaria. Dios yoba pasomaha ca xo, Moisés
yoba pasomaha Coré yamabo ini jascaria. Tihi ca quéshpi tsi
quéyohacacaxécani quiha, Coré quéyohacani jascaria. 12Bérabiria
tsi xo toa mato béta ja rabénacanaina shiati ma aqué no. Bohocani
quiha yoyohi na. Bérabiriama xo toa ja acanaina ré. Jamé shinaqui
tsi huétsa bo mébitimaxéniria ca xo. Yoshini raahacahai ca
tsémo jascaria ca xo. Yama xo jahué oi nohiria bo mébiti. Bimi
saihuayamahai ca méxohacahax ca jihui jascaria ca xo. Mahitsa
ca bésoyama ca xo. 13Raétimaxéni ca iahud ca choca jascaria ca
x0. Bacox jisiquihai ria tsi noqui béroria xo toa ja yoyocanaina.
Mahitsa boho-bohocani quiha paquéhai ca huishti jascaria. Jato
copi Di6s shomahuaniqué ra, naa baquish-baquish itiria cato.
I-ipaohai ca copi ixéhi quiha toa ra.

14 Jasca, jato yoati tsi quiha Enoc yamabo, naa Adan quiréqué
ca chaniniqué jaa ri. “Tihiria ca dngel bo ya tsi joxéhi quiha
Ibo-iboria” i ja ni quiha. 15Jatsi, “Joxo tsi jatiroha ca nohiria
bo copixéhi quiha. Yoi ca ja acana, ja pasomaha ja yoacanaina,
tihi cabo quéshpi tsi copihacaxéhi quiha toa Dios pasomaha
ca jochahuaxéni cabo” i Enoc ni quiha. 16Jabi yoyomisxéni ca
ranimisxéniria ca nohiria bo tsi xo naa ra. Jato noma jabf tsi
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yonahacacani quiha ré. Chani-chanipama tsi “Jia tsi xo toa no
acaina” icani quiha pé, mahitsa jaca nori. Jasca, nohiria huétsa
bo chahahuariacani quiha pé, jahuécara 6 ja quéécanai ca bixéna.
Tihi tsi xo toa jato jabi yoi cato pé.

Chahahuacanaibo qui acacani ca yoba

17Shinaparicana, ébé xaté ba. Jia tsi xo toa noba Ibo Jesucristo
rabéti ba, naa Chani chitahéhuati iboba mato yoanina. 18“Xaba
réso tséquéno tsi jisiquixéhi quiha mato osacanaibo. Jato noma jabi
tsi yonahacacanaibo tsi xo naa” i mato qui jaca ni quiha. 19Anoma
ca nohiria bo tsi xo naa. Chahahuacanaibo oquéxnamacani quiha.
Jato noma jabi tsi mépihacacani quiha pé. Jasca Espiritu Santo
jayama ca xo iquia. Tihi tsi xo toa jato jabi iquia.

20 Jama, mamé chamahuacana, €bé xaté b4. Chamanahax Dios
Chani jabiriacana. Jasca, Espiritu Santo chama tsi ma béhoxti xo.
21 Jasca, Dios noihai cato 6 tsi chitécana, Ibo Jesucristo manahi
na. Joxo tsi mato bésopaomaxéhi quiha mato noiqui na. 22Jasca,
cahétimaxéni ca rabé ca shina jaya cabo mébicana. 23Mébixo tsi
huétsa bo mébicana, chihi quima tsohuécara tsécahai jascaria.
Jasca, tobi xo toa Dios cahéyamacanaibo. Quiniaxo tsi jato
noicana. Noihax jato jocha qui caxacana. Toa yoshihuahai ca jocha
jaquimacana.

Dios no oquéhuahaina

24 Anomaria tsi xo toa jocha quima mato xabahamapihai cato
ra. Anomaria tsi xo toa jocha yama tsi mato jismapihai cato.
Oquéria tsi xo toa mato ranihuayoipihai cato ra. 25Dios yoi, jahué
Jesucrist6 tsi noqui xabahamahai ca no oquéhuariaxéti xo. Ja qui
oqué-oquéria, chama-chamaria, tihi bo acacaxéti xo ra. I-ipaonish
ca jaboqui nori ca i-ipaoxéhai ca tsi xo naa. Iqué. Amén.
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